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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes de realizar
cualquier accién con el equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada uUnicamente como referencia; debido a
actualizaciones pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son
ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del producto pueden variar sin previo
aviso. Consulta nuestra pagina www.steren.com para obtener la version mas
reciente de este manual.

E CIONES

Antes de encender la bocina, asegurate de que los controles de volumen estén al minimo.

No coloques objetos pesados sobre la bocina.

No uses ni almacenes la bocina en lugares con humedad, goteras o salpicaduras de agua.

Limpiala inicamente con un pafo suave y seco.

No realices reparaciones por tu cuenta; esto anulara la garantia.

No uses solventes para limpiarla.

Evita golpes, caidas o vibraciones fuertes.

No la expongas a temperaturas extremas.

Esta bocina portatil cuenta con certificacion IP66, lo que significa que es completamente resistente
al polvo y puede soportar chorros de agua de alta presion desde cualquier direccion. Sin embargo,
no debe ser sumergida en agua ni exponerse a condiciones de humedad prolongadas. El uso
indebido puede ocasionar dafios en el dispositivo y anular la garantia.

Los nifios deben estar bajo supervision para asegurarse de que no usen el producto como juguete.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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CONTENIDO DEL EMPAQUE

BOCINA

AAAARAAAAAN)

CABLE USB

AUSBC
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COMO CARGAR LA BOCINA

o Levanta la tapa de silicon para acceder al puerto USB C de alimentacion.

convertidor de voltaje PD

5 A)* y conecta el convertidor a

Utiliza el cable USB a USB C para conectar la bocina a un
,15Vcc 2 A, 20 Vee 1,

de30W (5Vcc2A,9Vec3 A

una toma eléctrica. Cuando todos /os indicadores de carga estén encendidos y fijos,

td llena.

significa que la bateria es

desconecta el cable de la bocina y el convertidor

Al finalizar el proceso de carga,
de voltaje de la toma eléctrica.

Vuelve a colocar la tapa de silicdn en su lugar para proteger los puertos.

*Se vende por separado.




ENCENDIDO / APAGADO

n Para encender la bocina, mantén presionado el botén () hasta que escuches un
mensaje de confirmacion. (Realiza la misma operacion para apagarla).

e Una vez que esté encendida la bocina, podras empezar a utilizarla. Revisa el
apartado “Opciones de conexién” para elegir cémo reproducir audio.

CAMBIO DE MODO

(Opcion disponible solo si hay una memoria USB conectada.)
Presiona el boton M para alternar entre las opciones de conexion:

e Bluetooth
e Reproductor MP3

CAMBIO DE COLOR EN LA ILUMINACION

. LA . . . s
Presiona el botdn Q¢ para alternar entre los diferentes modos de iluminacion.

Para apagar la iluminacién LED, mantén presionado el botén :¢: hasta que la luz se
apague.

Ao .
Para encenderla nuevamente, mantén presionado el botén Q< hasta que la luz se active.

‘



AJUSTE DE ECUALIZACION

Pulsa el boton m para cambiar entre los diferentes modos de ecualizacion disponibles.

APAGADO AUTOMATICO

La bocina se apagara automaticamente después de 10 minutos (aproximadamente) sin
reproduccion.

OPCIONES DE CONEXION

BLUETOOTH
Al encender la bocina, se activa de forma predeterminada el modo de espera de
vinculacién Bluetooth. Ef indicador LED destellard en color azul.

o En tu equipo, realiza una busqueda de dispositivos Bluetooth, y selecciona Steren
BOOM-190. E/ LED de Bluetooth se mantendrd fijo en color azul cuando la conexion
se haya establecido.

e Inicia y controla la reproduccién de musica desde tu dispositivo o utiliza los
botones* de la bocina. (Consulta el apartado “Control de musica”).

NOTA
En caso de que la bocina ya esté conectada a un equipo via Bluetooth, presiona el
botdn B4 para desenlazarla y hacer una nueva vinculacion.

*La funcién de los botones puede variar segun el dispositivo conectado a la bocina.



REPRODUCTOR MP3

Inserta una memoria USB* con archivos en formato MP3 de hasta 256 GB.
La reproduccion comenzard automdticamente.

a Utiliza los botones de la bocina para controlar la reproduccién. (Consulta el
apartado “Control de musica”).

*Se vende por separado.

VINCULACION TWS (TRUE WIRELESS STEREO)

Consideraciones previas

e Para poder vincular bocinas con esta funcidn, estas deben ser del mismo modelo.

* |adistancia entre las bocinas debe ser menor a 9 metros y libre de obstaculos.

* Asegurate de que no haya ninguna fuente de audio conectada a las bocinas.

e Para un sonido estéreo perfecto, selecciona una bocina como principal (canal
derecho) y la otra como secundaria (canal izquierdo).

n Enciende la bocina principal.
e Enciende la bocina secundaria.

a En la bocina principal, mantén presionado el boton B4 hasta que se encienda el
indicador LED de conexion.



Espera hasta que se escuche un mensaje de confirmacion. E/ indicador LED de
conexion TWS de la bocina secundaria se encenderd.

En tu equipo, realiza una busqueda de dispositivos Bluetooth, y selecciona Steren
BOOM-190. Se escuchard un mensaje de confirmacion.

e Inicia y controla la reproduccién de musica desde tu dispositivo o utiliza los
botones* en cualquiera de las dos bocinas. (Consulta el apartado “Control de
musica”).

NOTAS
() Si presionas el botén (Y, se apagaran las dos bocinas. Para encenderlas,
hazlo por separado.

() Cada vez que enciendas ambas bocinas, estas se vincularan
automaticamente.

(/) Para desactivar la conexiéon TWS, mantén presionado el botén B4 en
cualquiera de las dos bocinas hasta escuchar un mensaje de confirmacion.

() Para eliminar la conexién TWS entre las bocinas, presiona dos veces
seguidas el botén P4 en cualquiera de las dos bocinas hasta escuchar un

mensaje de confirmacion. Ef indicador LED de conexion TWS en la bocina
secundaria se apagard.

*La funcién de los botones puede variar segun el dispositivo conectado a la bocina.



CONTROL DE MUSICA

Mantén presionado

BOTON ACCION FUNCION
[ Presiona 1 vez Reproducir / Pausar
Presiona 1 vez Subir volumen
+

Pista siguiente

Presiona 1 vez

Bajar volumen

Mantén presionado

Pista anterior




ESPECIFICACIONES

Alimentacion (PD 30 W): 5Vcc 2 A, 9 Vec 3A,15Vec 2 A, 20 Vee 1,5 A (x USB C)
Potencia: 40 W

Bateria: 7,4 VVcc 4 000 mAh 29,6 Wh

Duracion de bateria: 6 h a volumen moderado 40-50%
Respuesta en frecuencia: 60 Hz — 20 kHz

Impedancia: 4 Q Woofer, 8 Q Tweeter x 2

Frecuencia de operacion: 2.4 GHz

Version de BT: 6.0

Distancia BT: 20 m libres de obstaculos

Distancia TWS: 9 m libres de obstaculos

Capacidad maxima de memoria soportada: 256 GB




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Bocina Bluetooth TWS Boom Box

-_—
Modelo: BOOM-190 == Steren
Marca: Steren —-

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes, piezas y mano de obra, ademas de tres
meses en la bateria, contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza o factura o recibo o comprobante de compra y el producto, en el
lugar donde fue adquirido o en Electronica Steren S.A. de C.V.

. Electrénica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ningin cargo al

consumidor. Los gastos de transportacién seran cubiertos por el proveedor.

El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de

los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4. El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer valida esta garantia es en

cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

-

N

“

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto.
Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra pdliza, previa
presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, niim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870,
RFC: EST850628K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C.V.
Autopista México-Querétaro, km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de
México, C.P. 54020, RFC: SPE941215H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro Centro de

Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00
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